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“E tomarao para ti uma novilha
vermelha” (Numbers 19:2)
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“E tomarao para ti uma vaca vermelha.” Esta escrito na Mishna, capitulo 5 do Tratado de Parah, e é
citado em Yevamos (capitulo 8, 72b, e em Yoma, folio 43): “Todos sao aptos para santificar as aguas
da purificacdo, até mesmo uma mulher, exceto um surdo-mudo, uma pessoa de entendimento

comprometido e um menor.”
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Quanto a aspersao, porém, da-se o contrario: o menor é apto para aspergir, mas a mulher nio,
conforme consta na Mishna, no fim do altimo capitulo de Parah: “Todos sido aptos para aspergir,
exceto um tumtum (alguém cujo sexo néio é evidente), um androgino e uma mulher”, etc. Veja ali:

um menor asperge.
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E, na Guemara ali, deduzimos isso dos versiculos. Agora é preciso compreender a razio pela qual,

na aspersao, uma mulher é inapta e um menor é apto, enquanto, na santificacio, ocorre exata-
mente o contrario, como mencionado acima.
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A explicacio é que a vaca vermelha vem para purificar [da] impureza dos mortos, o que consiste

em afastar e remover o espirito de impureza das trés kelipot (cascas), que sdo inteiramente impu-

ras e ndo contém bem algum;
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isto é, delas provém a existéncia e a forca vital das acoes, palavras e pensamentos de todas as 365

proibicoes da Tora e de seus desdobramentos. Pois a forca vital e a existéncia delas, do Alto,
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provém das trés kelipot impuras mencionadas na Carruagem de Yechezkel: “um vento tempestuo-
so, uma grande nuvem e um fogo flamejante”. E elas sdo chamadas de “cadaveres mortos”, pois

néo tém forcga vital propria alguma.
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E essa remocao se da especificamente por meio de uma vaca vermelha, de aguas vivas etc., e de
madeira de cedro e hissopo etc.
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Pois parah (vaca) é par [mais] hei. Par é o valor numérico das letras mem-nun-tsadi-pei-kaf, cuja

soma é igual ao valor de par (280); e hei é o nivel das cinco Guevurot (contencoes), a fonte da divi-

sao das letras.
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Pois avoz que sai do sopro do coracio € uma voz simples, e divide-se em letras nos cinco pontos de

articulacao da boca: alef-chet-hei-ayin, da garganta; guimel-yud-kaf-kuf, do palato etc.
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E assim também é acima: a divisdo das letras da fala acima esta no nivel de Malchut (soberania),
[sobre a qual se diz:] “E Tu das vida a todos eles”, e ocorre por meio do nivel das Guevurot (conten-
coes). E assim também é acima, em Bina (entendimento): o nivel das letras do pensamento, que

também sio um nivel de letras
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como as letras da fala: sua divisdo em letras particulares também ocorre por meio do nivel das
Guevurot, e esse € o nivel das Guevurot de Ima. Veja o que esta escrito a esse respeito no discurso
que comeca “E o cohen fara o movimento de elevacdo do 6mer”, sobre se'ora (cevada) como shi'ur
hei (uma medida de cinco). Isso também foi explicado em outro lugar, sobre “Ado-nai, abre meus

labios”.
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Ora, o proposito principal da divisdo é dar vida e trazer a existéncia criaturas finitas; pois, no Mun-
do de Atsilut (Emanacéo), “Ele, Suas forcas vitais e Seus recipientes sdo um” (ihu vechayohi vegar-

mohi chad), etc.
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No entanto, por meio da divisao e da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut) mencionadas
acima, também as trés kelipot impuras (cascas) recebem forca vital, por meio do nivel de noga (a
[casca] luminosa), que também possui as cinco Guevurot (contencdes); e ali elas sio Guevurot se-
veras (veja Etz Chaim, Sha'ar Kelipas Nogah, fim do capitulo 3; e Likkutei Torah do Arizal, Parshas

Chukas, em Ta'amei HaMitzvos),
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de modo que se produz o nivel da divisdo e do yesh (existéncia separada) efetivo, o nivel de tura di-
firuda (a montanha da separacio). Ao passo que, acima, embora haja a divisdo dos niveis, como
eles se encontram no estado de autoanulacio (bitul), conforme esta escrito: “E o exército dos céus

se curva diante de Ti”, eles permanecem unidos.
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Como se sabe pelo episodio dos setenta nefesh (almas) que sairam dos lombos de Yaakov: embora

fossem setenta, ainda assim se diz a respeito deles nefesh, no singular, por estarem no estado de

bitul. Em noga, porém, ha separacio e divisao efetivas, pois € o nivel de yesh
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(pois, acima, as cinco Guevurot de Ima, pelo contrario, sao aquilo que causa e atrai a anulaciao do
yesh, pois sdo Guevurot adocadas. Pois o sentido de Guevura, por analogia com o que ocorre abai-
X0, € 0 ensinamento: “A pessoa deve sempre incitar sua inclinacido ao bem contra sua inclinacao

ao mal”, conforme explicado em outro lugar sobre “E tu também julgaras a Minha casa”.
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Assim tambeém é o caso das cinco Guevurot de Bina que sio atraidas a Malchut, das quais se esten-

de e desce a Beria, Yetsira e Assia o aspecto de Gavriel, que desperta as almas para o servico [divi-
no|, conforme esta escrito no Zohar, Parte III, Vayikra)
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(fim de 23a), e em Parshas Shelach (fim de 171b). E veja o que esta escrito a esse respeito, sobre a
declaracao do Zohar, Parte II, Pekudei (233a), acerca do versiculo: “E eis que um homem cuja apa-
réncia era como a aparéncia do cobre”, etc.
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Isto €, a raiz das cinco Guevurot superiores, pelo contrario, desperta a anulacio do yesh, conforme

também é explicado sobre isso no maamar que comeca: “Ado-nai, abre os meus labios”.
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E veja o que foi escrito acima a respeito dos fios de techelet, no final do discurso que comeca “Ha-

vaya — os que contendem com Ele serdo despedacados”, e o que foi escrito no final do discurso

que comeca “E tirareis agua”, a respeito do “calice das salvacoes”.
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Nao é assim com as Guevurot em Noga, que sdo Guevurot severas, o nivel do tsimtsum completo
(contracao), que oculta inteiramente, de modo que haja um yesh e uma coisa separada. E veja o

que foi escrito no discurso que comeca “Se a baheret (mancha brilhante) precedeu”, etc.
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Eis a esséncia de todo o conceito do nivel de Noga: ele nao &€ como as trés kelipot impuras, que sio
completamente mas. Embora Noga também seja metade ma, isso se refere [somente] a uma de

suas metades;
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mas a outra metade é boa. Ainda assim, até mesmo o bem que ha nela é chamado kelipat Noga.
Isso se deve ao fato de estar no estado de yesh (existéncia separada), como em “para que me cha-

mem Rabi”, etc.
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Ao contrario, a santidade é o nivel de autoanulacio (bitul). Portanto, € por meio do nivel de kelipat
Noga que as trés kelipot impuras recebem: pois kelipat Noga ¢ metade boa e metade ma, e sua me-

tade m4 também recebe do nivel de sua metade boa.
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E de sua metade ma recebem as trés kelipot inteiramente impuras. O sentido de “sua metade [€]
boa” é a percepcio do yesh (existéncia autbnoma); ainda assim, o nivel de kelipat nogah pode ser
refinado e chegar a um estado de completa autoanulacao (bitul) na Luz Infinita (Or Ein Sof), como

em “E as hostes dos céus se prostram diante de Ti”.
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E este é o sentido de [o fato de] que, as vezes, o nivel de nogah ascende inteiramente a santidade
(veja o Zohar, Parte 11, Vayakhel) (203b), e o Mikdash Melech ali, e o0 Ramaz (Rabi Moshe Zacuto)
sobre Parshas Pinchas (251b);
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ao passo que em nogah ha eitan (forca firme) para apegar-se a santidade, e a seu respeito foi dito:

“E eis que era muito bom”. Veja também ali, no inicio de Parshas Chukas.
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E este é o sentido da queima da novilha, a fim de afastar o espirito de impureza: pois a novilha cor-
responde ao nivel de nogah, uma vez que a novilha é o nivel de Nukva (o feminino), que recebe do

nivel de “a face do boi”,
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exceto que ela esta no nivel das Guevurot (contencdes) mais severas, o nivel do bem que ha em no-

gah, par [e] hei; e dela também recebem as trés kelipot impuras, como mencionado acima.
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E este é o sentido da mitzva de queimar a novilha até reduzi-la a cinzas. Pois nossos Sabios, de
abencoada memoria, disseram: “Encontramos que as cinzas sao chamadas ‘p6’, conforme esta es-

9

crito: ‘E tomara do po da queima da oferenda pelo pecado’”, etc. Pois de tudo o que ¢ queimado

restam cinzas.
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Isso se deve ao fato de que tudo é composto de quatro elementos — fogo, ar, agua e terra (afar) —, e
que a existéncia do fisico provém principalmente do elemento terra, no qual os outros trés ele-

mentos estao combinados.
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Portanto, por meio da queima, os elementos combinados se separam, restando apenas o elemento
essencial. Assim também ocorre com a queima da novilha: nada resta além da fonte da fala, que

ainda se encontra num estado de autoanulacao (bitul).
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E este é o sentido de efer (cinzas): par [mais] alef, isto €, a Guevura (contencio) tal como se encon-
tra em sua raiz, antes de ser atraida para o estado de yesh (existéncia separada) por meio das cinco
Guevurot de noga. Como consequéncia, “todos os que praticam a iniquidade serao dispersados” e

“serao como se nunca tivessem existido”.
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(Veja o Likkutei Torah do Arizal, ali; e veja Zohar HaRakia, Parshas Mishpatim, na explicacdao do
que esta escrito no Zohar, ali (105b), sobre “admas afar” (o solo de p6); veja Sha'ar Tikkun Avonos,

fim do capitulo 2, e Mishnas Chassidim.
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2”P 72 NP D (Mot awn 29721 1291727 °2 17007 °2 b "TIPD °D 9mMIT2 v’ 5”0 R1” 970 M2a72

:(QW [75n wpna1 M7PNRY 27y

E [veja] no Siddur do Arizal, de abencoada memoria, a respeito de Tikkun Chatzos, sobre colocar
cinzas no lugar onde se poem os tefilin, etc. E veja Midrash Rabbah, Seder Vayera, fim da secao 49;
Zohar, Parshas Pekudei, 237b e 266b; e 0 Ramaz sobre Parshas Chukas, folio 180b, e o Mikdash
Melech, ali.)
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2. Esta escrito: “E tomarao, para o impuro [pessoal, do p6 da queima da oferenda pelo pecado, e
colocarao sobre ele agua viva num recipiente.” A agua corresponde ao nivel de Chochma (sabedo-
ria), e a aguaviva é a fonte de Chochma, chamada “aguaviva”, o nivel de uma nascente, como esta

escrito: “E Chochma sera encontrada a partir de ayin (nada).”
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E isso provem do nivel de tala divdolcha (o orvalho cristalino), a fonte da Chochma oculta, como é
sabido (e isso é explicado no Zohar, Parshas Tazria, 49a; e veja o Zohar, Terumah, fim de 178b, no
Sifra DiTzniusa, capitulo 5; e veja o que esta escrito em Iggeres HaKodesh, na passagem que come-

ca: “Por que a secao de Miriam foi justaposta”, etc.).

7O NI°MAR 9D 12102 TNRAN PR "9 117 PAIRD NAnn 090 17 000 oon nund mam
1127 7AWNNDY NITAY IROAn RO won MBwRNwT N1°Na X TUnD)

Ora, embaixo, agua viva é [agua] que brota debaixo da terra; isso ocorre porque “seu comeco esta
encravado em seu fim”. Pois, do nivel de Chochma para baixo, ha uma cadeia descendente dos
mundos (hishtalshelut), de algo para algo: de Chochma aos atributos emocionais (midot), e a pen-
sée, a fala
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e a acdo. Isso nao ocorre com Chochma [quando ela vem] do que esta acima de Chochma: trata-se
do nivel de [vir a ser] de nada para algo. E a revelacdo desse nivel se da embaixo, especificamente
na terra, pois a terra faz brotar e volta a fazer brotar sem fim, como esta escrito: “A terra, dela sai o

pao”, etc.
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E assim também, a agua que brota de sob a terra € agua viva, etc. Este é o significado da santifica-

cdo das aguas da purificacio: colocar agua viva nas cinzas,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/chukas/3/ 9
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isto é, fazer descer a fonte de Chochma (sabedoria), o nivel da autoanulacio (bitul), as cinzas, que

sdo o nivel do bem de noga, no qual a fonte e a raiz da fala foram refinadas.

79w 271 *19°32 7127 NP PP DR MIpPRan MITI33 °T N2 X0 99 7990 2 0
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Pois o nivel da novilha, par [e] hei, é o nivel das cinco Guevurot (contencoes), que dividem a voz
para que a fala se revele; e, por meio da queima, resta somente a fonte e a raiz da fala. E, por meio

da aguaviva, que é a descida do bitul,
1°°91 27377 °2 1977 STIPD *D 12 wrnaY) P90 ArnR 0P PRI IR C9YIE 55 17780° K90k 1T
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automaticamente, “todos os que praticam a iniquidade serdo dispersos”, e eles nao tém absoluta-
mente nenhum apoio (como esta escrito no Zohar, Parshas Pekudei, 237b, mencionado acima; e

veja o Zohar, Parshas Chukas, 181a).
R WK 9 NS 19108 AWK 1997 IRMIVT 1M 0O w1 PY NRT 71002 et RIT aTm
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E a aspersao serve para fazer descer esse nivel sobre a alma daquele que esta sendo purificado da
impureza. Por isso, uma mulher é inapta para aspergir: pois a mulher é o nivel das Guevurot, o ni-
vel de Malchut (soberania), “cujos pés descem a morte”, que é o nivel da fala, a fonte e a raiz do

apoio das forcas exteriores.
NIN3YT 1700 [7573% 0119ot 1P man Texna] PPIIRMOY) ARPIVT M AR 2P NINTY 002 1R 190
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Portanto, ela ndo tem poder para afastar e remover o espirito de impureza (como disseram nossos
Sabios, de abencoada memoria, no final do capitulo 6 de Yevamos: “E proprio do homem conquis-
tar, mas nio é proprio da mulher conquistar”; e veja Midrash Rabbah sobre Bereishis, final da se-

cao 8: “O homem conquista”, etc.).
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Mas o menor, que € o nivel masculino (dechar), o nivel dos atributos emocionais (midot), nos quais
eles nido tém absolutamente nenhum apoio (pois Zeir Anpin é chamado de Arvore da Vida, mas
Malchut ¢ chamada de Arvore do Conhecimento do bem e do mal, e isso porque “seus pés

descem”, etc.),

ARY LARMIVI M DR YA 9107 [ nanx] IR MTAT NIILP NN POTY RITW KPR
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embora ainda esteja no nivel da pequenez dos atributos emocionais, amor e temor, pode remover

o0 espirito de impureza. E, embora o menor nao tenha Daat (conhecimento), ainda assim pode re-

mover e afastar o espirito de impureza,

,177°8 T2y K91 DINOR MR PR 0°VOWN *D M2 WPNI NYT [nrna / nena) 21002 °R 072 83"
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pois também nelas [as kelipot] ndo ha o nivel de Daat, como esta escrito no Zohar, Parashat Mish-
patim: “O outro deus foi castrado e nio da frutos.” E é possivel que seja a isso que [nossos Sabios]

aludiram no Midrash Rabbah, Parashat Noach, secido 33: “E assim como o abismo”, etc.,
AwRMm L(x7y »77) PYYTPT [xnp 2o mio] PPE0 RN Y1 M9 AWy D°YwA el 17wy PR T2
NIRNLA mswbp A1 0°9WNI NIPTAY [o0a919] 22310 TP NIAWI "M [(rraxaR) main cwipba n”p‘?:
.1°9°8 T°2Y 7R
“assim também os atos dos perversos nio dao frutos.” E veja a Guemara no final do primeiro capi-
tulo de Kiddushin (40a). E no Likkutei Torah do Arizal ele levantou uma dificuldade: as almas dos
adoradores das estrelas e constelacdes sdo provenientes das trés kelipot impuras (cascas); sendo
assim, elas dao frutos!
270 XD w1 NYT K22 03 WA 13°37 MY TROMT MR RO NYTN MR ona PRY 79°M
E ele respondeu que elas nao tém o intelecto de Daat, mas apenas o intelecto de Chochma e o inte-
lecto de Bina (entendimento), como esta escrito: “Também sem Daat a alma nio é boa”,

L2997 119K NYT 12 1RY D VP 1997 119 195X P90 1191 NI 0w SN 2°N3 195

e por isso esta escrito: “duas mulheres, prostitutas”, etc., “dois passaros”, etc. E por isso, no caso

do menor, embora nao tenha Daat, isso nao constitui impedimento.
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Ja no que diz respeito a santificacdo, que consiste em elevar as mayin nukvin (aguas femininas)

das Guevurot de nogah até a agua viva de Mocha Stima’ah (o cérebro oculto), o0 menor nao esta

apto para isso, pois essa elevacao deve ocorrer especificamente por meio de Daat.
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Pois a anulacido do yesh (existéncia independente) em ayin (nada) ocorre por meio do nivel de

Daat, como no episodio de “Avraham reconheceu seu Criador”: pois reconhecimento, isto &, sen-

tir, € o nivel de Daat

17727 2P¥°2 1IN ©°2N XD 117721 0°0OWHI PRI 17721 %21 O 27y TIR°22 NYTT 1PAyn wrny)
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(e veja o que esta escrito sobre o tema de Daat na explicacio sobre “Muitas aguas” e nos discursos

que comecam com “E estas sdo as leis”, “Nao viu iniquidade em Yaakov”, “Armai dentre vos” e “E

saberas neste dia”; e veja Zohar HaRakia, Parashat Terumah, folio 166).
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E por isso Daat ascende até Kéter (a Coroa), acima de Chochma e Bina, que sido o nivel de uma

emanacio para baixo, etc. (E veja o Midrash Rabbah, Ki Tisa, secdo 41, a respeito de “Pois Havaya

concede sabedoria; de Sua boca, conhecimento (daat)”: também se depreende dali que o nivel de

“de Sua boca, conhecimento” é algo maior do que o nivel de “concede sabedoria”.)

NP’?N 5 1\PT 27 IR DR %00 Ty 51021 °na ana PPRW XPYT DY mMn ﬂﬂD’bPJ PR 2”9
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E por isso é especificamente o intelecto de Daat que nio se encontra nas kelipot, pois nelas niao ha

o nivel de bitul a maneira de “reconheceu seu Criador”; apenas O chamam de “o D'us dos deuses”.
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Portanto, o menor, no qual Daat ainda nio se revelou, nao esta apto a santificar. Mas uma mulher
esta apta a santificar, pois ela tem Daat; apenas que “seu Daat é leve”, pois o Daat nela provém so-

mente do nivel das Guevurot.
ITI°RX 7772 DOWNRO2 D (9995 :inow an 1oy 5”127?3571) 517 NV2°2 1’20 D°NYAL N Tl”’?P anYT 9N
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E isto é “seu Daat é kal-hei”: cinco vezes vinte e seis € o valor numérico de kal (130). (Veja o que
esta escrito acima, na Parashat Bereshit, no maamar que comeca “Sai e contemplai”, na explicacio
de “seu peso era de cento e trinta”; e veja Likkutei Torah do Arizal, Parashat Shemot, sobre “que se

desviou paraver”.
LT 12390 [1o1] 11 272 R”D DWW YW (o0 vy o] 17YRAY L,WPYY 1D AT DYT 70N ol a by 517
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Kal desce a Malchut a partir do segredo deste Daat, etc.; veja ali. E em Pri Etz Chaim, Sha'ar
HaShofar, capitulo 1, este assunto também é mencionado. E veja o que esta escrito sobre isso no
maamar que comeca “O assunto de Rav Shmuel bar Rav Yitzchak, que dancou com trés”: a ideia e

que aquele cujo Daat & muito forte pode suportar
RITW Op INYTY D Y LW 195N 73°M 91209 Bo1° XD Bp nyTnw ©o% 1npiwn o0 0a
NIPPNDM N11123 NI°M22 %10 2wl N9 wrY 190 RIP1 1991 MPPERa $95°% 27 0152 Ipwnn

S1RYn mbys

até mesmo o oposto de seu anseio; e aquele cujo Daat é leve ndo consegue suportar [isso], e sua
alma expira de imediato. E, nessa linha, explica-se “seu Daat é leve”: isto €, o anseio, com grande
desejo, de ser incluida em Atsilut (Emanacio); por isso ela € chamada de kallah (noiva), por causa

de “minha alma anseia (kalsah)”, etc., no modo das Guevurot e da retirada, para ascender ao alto.
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Também se pode observar, a respeito de kal, o que disseram nossos Sabios, de abencoada memo-
ria, sobre “e cavalga sobre Seu querubim leve (kal)”. E veja o que esta escrito sobre isso no maa-
mar que comeca “Que tragam vestes reais”, a respeito de “e o cavalo que”, etc.; e veja o que esta
escrito em outro lugar sobre o assunto de “foi dada a mulher uma Bina adicional”, etc.) E a expli-

cacio é que todas as Guevurot contidas nas Havayas sio atraidas para Malchut;

(ma13 npT] 37PT 1123 NPPY RIT NROM "1 WITOP 1719 03 03 WIPR MWD 192 NYT N2 w0 n7n Dax
210 WIPD MW 771237 KIY 77 WOw AWK 57V 090 0°13 772N

mas, apesar disso, ela tem Daat e, portanto, esta apta a santificar. Pois a santificacdo das aguas da
vaca vermelha também é a ascensao da Guevura de kelipat nogah, que foi refinada na agua viva;

portanto, a mulher, que tem a atara digevurah (coroa da Guevura), esta apta a santificar, etc.
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3. “E o kohen tomara madeira de cedro e hissopo, e os lancara [eles| dentro do fogo da novilha.”
Pois, para unir o nivel de Chochma (sabedoria), o nivel de autoanulacéio (bitul), que é um grau ele-

vado e sublime, as cinzas da novilha,
M2 02 WO N1TR NIRRT PY QUK IR PY Y RN ANAND ANA Aa971 73] N2°n2 RN

.NIvpY MSTa
que sio o nivel de noga, o grau mais baixo de todos, isso se da por meio da madeira de cedro e do
hissopo. Etz (madeira, arvore) é o nivel dos atributos emocionais (midot), nos quais ha os niveis de
grandeza e pequenez.

Y0 R NIR IR PTIRD 9002 [+5 53] 973) NN NITA NI RIT NIIPORT POM 12T IR Ty
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A madeira de cedro, a mais alta de todas as arvores, é o nivel dos atributos emocionais dentro de
Chochma (assim esta escrito no livro Me'orei Or, letra alef, secdo 120, e no Mikdash Melech sobre

Bereishis, 29a; e veja ali, no fim de 34a).
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E o hissopo, que cresce na parede e € o mais baixo de todas as arvores, € o nivel da gota de Yessod
(fundamento), pois a influéncia que vem do nivel de Yessod para os seres criados é apenas na for-
ma de uma gota, um mero vislumbre. E veja o que esta escrito no discurso que comeca “Estas sido

as jornadas”, a respeito de “e também tirou agua para nos, tirou”.

D3 WUy 27V 171077 01D °D A 1Y) RV R TI0° M2 19927 NRAP RIPW DMDT 7717 199
,(W”Y 15 NAWD *m2an 7Y 1IR3 7PN

E, portanto, o yud de Pinchas, que foi zeloso com o zelo da alianca, o nivel de Yessod, € pequeno
(veja o Zohar, Parshas Pinchas, 215b; e veja o que esta escrito em Parshas Mikeitz, na explicacio

sobre “Aquele que esta entronizado nas alturas”, etc.; veja ali),
»D L(R”Y 1707 190° 279 12 Y1 27y 21717 YTIXN D T2 71 YY) RYT RIT INRT R 1N
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E, da mesma forma, o vav de ezov (hissopo) € pequeno (e veja a esse respeito o Zohar, Parshas Met-
zora, 53b; e veja o Zohar no inicio de Parshas Yisro, 68a). Isto &, Yessod € o que une o nivel de Cho-

chma, para que seja revestido dentro dos seres criados,

MOWAIM %3 2MRY IR PYA 12 97 RIT NYINT CawY L7797 99K 0°°1 0O NOwnn RIY
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0 que constitui a conducio de agua viva para dentro das cinzas da novilha. E o fio carmesim (shni
tola'as) serve para amarrar com ele a madeira de cedro e o hissopo; pois a conducao e a uniao,
para que a gota do cérebro seja conduzida a Yessod e se torne a gota de Yessod, se ddo por meio do

fio carmesim, o nivel das Guevurot (contencoes), etc.
P19 °D [(P7IRA?) 17N vIPPa] J'I”P’?:! 'l 19517 1Y 10 17192 9°2°97 INN° 0 71772 RW °Da wrny)
Ty 7o) R”YO J”'?P'f AW °°1 5”0 912 °YY 10 pRxd NN 2] 1NN YT DR 729X 1°1¥2 NIXnN "Ny

(2w °921 10 127077 RMAYNR [x

(E veja o que esta escrito em Parshas Nasso, no discurso que comec¢a “D'us — os que contendem
com Ele serido despedacados”, a respeito de “e dara forcga a Seu rei”; e veja Likkutei Torah do Ari-
zal, Parshas Shemini, em Ta'amei HaMitzvos, a respeito de “Multipliquei sua descendéncia e dei-
lhe Yitzchak”, etc.; e veja o Zohar, no fim de Parshas Chayei Sarah, fim de 133a: “O despertar do

amor”, etc.; e em Parshas Vayeshev)
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(186b), sobre “Despertei [alguém] do norte” etc.; e na Parashat Vaera (30a): “Se nao fosse o desper-

tar do norte” etc., “Sua mao esquerda esta sob minha cabeca” etc.;

R T7T0 WURYY LI NYPIN PIP2 Cx vrhpT) WUYY 1D 71230 WU BV (x thpT) TmIAn A
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e na Parashat Teruma (137a), sobre “Ele se alegra como um homem poderoso” etc.; e veja ali
(139a), a respeito de “e 1a carmesim”. E veja o que esta escrito ao final do discurso que comeca

“Belas sao tuas faces com adornos”.
RWDN %2 879 [xavan xoy12] APV WP 7Y RIAW 2R AR PV MINANNT P23V [ v iy 1?’”’137
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Pode-se dizer ainda, a respeito da unidao da madeira de cedro e do hissopo, que isso segue a linha
do que esta escrito no Raaya Mehemna, no inicio da Parashat Ki Tissa: “‘O rico’ — este é a coluna

central” etc., “e ‘o pobre’ — este é o Tsadik” etc. E veja o que esta escrito ali.
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E em Meorei Or, letra alef, seciao 54, ele escreveu: “Hissopo: assim é chamado Yessod, o vav pe-
queno; e é ele que se une ao cedro, o vav grande: corpo e alianca.” E veja o que esta escrito a res-
peito da béncio da terra na Béncao apos as Refeicoes, sobre o que nossos Sabios, de abencoada

memoria, disseram:
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“E é preciso mencionar nela a alianca e a Tora.” E este é o significado de “Estas sdo as geracoes de

Yaakov: Yossef” (veja o Zohar, Parte I, Vayeshev, 180a e 182b).
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Isto é, o nivel do cedro é o nivel de Yaakov. E assim consta no Midrash Tanchuma, Parashat Vayish-

9

lach: “O cedro — este é Yaakov, como esta dito: ‘Como um cedro no Libano, crescera.’” E assim

também consta no Midrash Rabbah, ali, secao 80.
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E isso corresponde ao que é dito na Shemoneh Esreh: “e o temivel, Kel Elyon (D'us Altissimo)”: o
vav de vehanora (“e o temivel”) € uma extensao para que haja a revelacao do nivel de “temivel”,
que é a revelacao do nivel de bitul que é atraida do nivel de Kel Elyon, isto &, aquilo que esta acima
da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), como é explicado em outro lugar, ao final do

discurso que comeca “E saberas neste dia”.
k) 1133'?3 RIR2 YW K™ P21 TAR QW [1ax owna] KPR 273 W7RDY K2929 1 19K NI 1239 9N
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E este é o significado do nivel do cedro, o vav grande, como também esta escrito em Meorei Or, ali:

9

“Zeir Anpin é chamado ‘cedro’ quando sobe a Aba, ao ‘Libano’” etc. E veja o Zohar, Parte III, Vayi-

kra (16a), sobre “Como um cedro no Libano, crescera”, e na Parashat Lech Lecha (final de 82a).
[mat mwn 29ma] TPAT12 Y D10 1R ONa RIOYT Y Y AT 0OR1212 11 P12 nownn WY "7
(12 7wy mi0] 2790 ©7p 72) NP °HA
E, para que essa transmissao de bitul se estenda aos seres criados, isso ocorre por meio do vav pe-
queno, o nivel do hissopo, como mencionado acima. Veja também o Ramaz sobre Parshas Chukas
(folio 180, fim do lado b),
VAR NYTAW [an5] D QW YIIZN DAY TI0° [naxan] NN NPT O 2RI NY9IN 2 R YT 8
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que explicou que a madeira de cedro, o fio escarlate e o hissopo correspondem a Daat (conheci-
mento), Tiféret (beleza) e Yessod; e, em Parshas Metzora, escreveu ali que Daat esta enraizado nos
Yessodot de Aba e Ima, etc. Veja também o que esta escrito sobre o tema do cedro acima, em

Parshas Vayigash, no discurso que comeca com “E Yehudah se aproximou dele”.
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Veja mais sobre o tema do hissopo em Midrash Rabbah, Seder Bo, secao 17; no Zohar, no final de
Parshas Tzav (35a) e em Parshas Bo (35b), e no comentario do Ramaz ali; e sobre o tema de “E to-

marao para ti”, em Midrash Rabbah, Seder Emor, fim da secao 30.
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